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Rinnovare la tradizione nella modernita
A New Dawn for Tradition
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La prima volta di Eva

Una donna, finalmente, si aggiudica

il Premio “Pietrasanta e la Versilia nel
mondo”. Incontro con Helaine Blumenfeld:
«Pietrasanta nutre I'anima dell'artista».
The First Face of Eve

For the first time, a woman sculptor wins the
“Premio Pietrasanta e la Versilia nel Mondo.”
A conversation with Helaine Blumenfeld:
“Pietrasanta nurtures the artist’s soul.”

22

Punto di svolta

Creare o vendere? La polvere delle botteghe
artigiane o le comode sale delle gallerie
d'arte? La Piccola Atene e al bivio: da una
parte la tradizione, dall'altra il business.
Artisti, artigiani e galleristi si interrogano sul
ruolo dell'arte nel futuro della citta.

Turning Point

To create or to sell? The dust of the craft
workshops or the well-appointed rooms of the

art galleries? Piccola Atene is at a crossroads:
tradition on the one hand, business on the
other. Artists, artisans, and gallerists discuss the
role of art in the city’s future.
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Summer Exhibitions in Versilia
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42

Versilia slow wine

Stretti fra le storiche DOC del Candia e
delle colline lucchesi, i vini versiliesi stanno
lentamente conquistando il loro spazio nel
panorama enologico toscano. Facciamo

la conoscenza di alcune etichette, in
abbinamento ai piatti proposti dai ristoratori
pietrasantini

Versilia Slow Wine

Step by step, Versilia’s wines are creating a
niche on the Tuscan vinicultural panorama.
Let’s meet some of the labels and the dishes
chosen as accompaniments by Pietrasanta’s
restaurants.
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Una marina verde in riva alle Apuane
A Green Marina on the Shores of the
Apuan Mountains

66

Il sabato del villaggio

Una mattina a tutto shopping nel grande
souk del mercato di Tonfano. Sessant’anni di
acquisti e di affari a due passi dal mare.
AVillage Saturday

A morning of shopping in the great souk that
is the Tonfano open-air market. Sixty years of
purchases and bargains just a step from the
beach.
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Just married in Pietrasanta

Il duomo, la sala Mitoraj, il romantico Ponte
del Principe, la spiaggia al tramonto: mille e
uno scenario a Pietrasanta per il giorno piu
bello. Ed € boom di matrimoni. Anche vip.
Just Married in Pietrasanta

The cathedral, The Sala Mitoraj, the romantic
Ponte del Principe, the beach at sunset: a
thousand and one scenarios in Pietrasanta for
the most marvelous day of your life. Weddings
are booming: VIP and otherwise.




Vacanze / Holidays

52

A tutta estate

Versiliana, centro storico, frazioni: guida
ragionata agli eventi della bella stagione
Full-Summer Ahead

The Versiliana, the historic center, the outlying
districts: a guide to this beautiful season’s
events
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Pietrasanta tutta d'un fiato
Pietrasanta in One Long Draught
Cento di questi Carducci

Carducci Centennial

L'organo ritrovato

The Organ Restored
Pietrasanta-Monaco: un gemellaggio d'arte
Pietrasanta-Monaco: Artistic Twinning
I marmo di Pietrasanta a Miami
Pietrasanta Marble in Miami
Dall’America con amore

From America with Love

Vacanze in E-Suite

An E-Suite Vacation

A che bell'd café... pietrasantino!

A che bello cafe... in Pietrasanta

Tutta Pietrasanta in dvd

All of Pietrasanta in a DVD

LaVespa e l'arte

The Vespa and Art

Il Premio “Barsanti&Matteucci” a Massimo
Tarenghi

The “Barsanti & Matteucci” Award to Massimo
Tarenghi

Tutte le stagioni della Versiliana

A Versiliana for All Seasons

Da San Pietroburgo alle spiagge di Marina
no-stop

Non-Stop from St. Petersburg to the Marina Beach
Un anno in volo sulla Versilia

A Year Over Versilia
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Buona vacanza, Mister Rifle!

Il re dei jeans Sandro Fratini: stessa spiaggia,
stesso mare

Have a good vacation, Mister Rifle!

The jeans king Sandro Fratini: ‘stessa spiaggia,
stesso mare”
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Il padre nobile

Vincenzo Santini fu scultore, storico ed
archeologo. Diresse la Scuola d'Arte e ne
fece il cuore pulsante dell'artigianato lapideo
versiliese. A duecento anni dalla nascita,
Pietrasanta ne celebra la grandezza.
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